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L 340/17

UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

11.12.1991

SMERNICE RADY
ze dne 19. listopadu 1991
o ochrané zvifat béhem pfepravy a o zméné smérnic 90/425/EHS a 91/496/EHS

(91/628/EHS)

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského hospodafského
spolecenstvi, a zejména na ¢lanek 43 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (1),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (2),
s ohledem na stanovisko Hospodéiského a socidlniho vyboru (3),

vzhledem k tomu, Ze Evropsky parlament ve svém usneseni ze
dne 20. tnora 1987 o politice k zajisténi dobrych zivotnich pod-
minek chovnych zvifat (4) vyzval Komisi k pfedlozeni ndvrhi
o0 ochrané zvitat béhem prepravy;

vzhledem k tomu, Ze pro odstranéni technickych piekdzek
v obchodu s Zivymi zvifaty a pro umoznéni spravného fungovéni
doty¢nych organizaci trhu a zdroven pro zajisténi dostate¢né
tirovné ochrany doty¢nych zvifat piijalo Spolecenstvi v této
oblasti pravidla;

vzhledem k tomu, Ze viechny ¢lenské staty ratifikovaly Evropskou
dohodu o ochrané zvifat pfi mezindrodni ptrepravé a podepsaly
dodatkovy protokol umoznujici Spolecenstvi jako takovému, aby
pfistoupilo k uvedené dohodg;

vzhledem k tomu, Ze nafizeni Rady (EHS) ¢. 3626/82 ze dne
3. prosince 1982 o provadéni Umluvy o mezindrodnim obchodu
s ohrozenymi druhy volné Zijicich Zivocichd a plané rostoucich
rostlin ve Spolecenstvi (°) (dale jen ,CITES) upravuje podminky
pfepravy nékterych druhd téchto Zivocichii a rostlin;

vzhledem k tomu, Ze smérnice 77[489/EHS (6) stanovila pravidla
o ochrané zvifat pfi mezindrodni pfepravé; Ze smérnice
81/389/EHS (’) stanovila opatfeni tykajici se provadéni smérnice
77[489/EHS, a zejména zavedla kontroly na vnitfnich hranicich
Spolecenstvi;

(1) Ut.vést. C 214, 21.8.1989, 5. 36 a Ut. vést. &. C 154, 23.6.1990, s. 7.
@) Ut vést. & C 113, 7.5.1990, s. 206.

() Ut vést. C 56, 7.3.1990, s. 29.

(# Ut vést. C 76, 7.3.1987, s. 185.

) Uf. vést. L 384, 31.12.1982, s. 1. Nafizen{ naposledy pozménéné
nafizenfm Komise (EHS) & 197/90 (Ur. vést. L 29, 31.1.1990, s. 1).
() Uf. vést. L 200, 8.8.1977, s. 10.

() Ut vést. L 150, 6.6.1981, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
naifzenfm (EHS) ¢. 3768/85 (Uf. vést. L 362, 31.12.1985, s. 8).

vzhledem k tomu, Ze pro dosazeni téchto stejnych cilil, a zejména
pro dosazeni ochrany zvifat béhem pfepravy je tieba v rdmci
uskute¢novani vnitintho trhu pozménit pravidla smérnice
90/425[EHS (¥) s cilem harmonizovat pfedevsim pfedchozi kon-
troly tykajici se dobrych zivotnich podminek zvifat béhem
pfepravy;

vzhledem k tomu, Ze v tomto rdmci musi byt pokryta pfeprava
zvifat uvnitt, do nebo ze SpoleCenstvi a Ze musi byt zruseny sou-
stavné kontroly na vnitfnich hranicich Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze z davodi dobrych Zivotnich podminek
zvifat by méla byt sniZena, pokud je to mozné, pfeprava zvifat na
dlouhé vzdélenosti, véetné piepravy jatecnych zvitat;

vzhledem k tomu, Ze navrhovana pravidla museji zaru¢ovat G¢in-
n&js{ ochranu zvitat béhem pfepravy;

vzhledem k tomu, Ze je tfeba navic zménit smérnici
91/496/EHS (°), aby byla pfizptsobena této smérnici; Ze je tieba
rovnéz zrusit smérnice 77/489/EHS a 81/389/EHS,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 1

1. Tato smérnice se vztahuje na piepravu:

a) domadcich lichokopytniki a doméciho skotu, ovci, koz a pra-
sat;

b) drtibeze, domécich ptdkti a domdcich kralikd;

¢) domadcich psii a domdcich kocek;

d) jinych savca a ptakd;

e) jinych obratlovcii a studenokrevnych zvifat.

(¥) U vést. L 224, 18.8.1990, 5. 29. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici 91/496/EHS (UF. vést. L 268, 24.9.1991, s. 56).
() Uk vést. L 268, 24.9.1991, 5. 56.
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2. Tato smérnice se nevztahuje na: — pokud v pripadé, ze je vzdalenost uvedend v prvni odrdzce
vétsi nez 50 kilometrti, méla zvifata dobu na odpocinek
o o . L o v délce, kterd md byt stanovena postupem podle ¢lanku 17,
a) cestujic, ktef nevyflelecne prepravuji domici zvifata zdj- byla napojena a nakrmena dfive, nez byla znovu naloZena;
mového chovu, kterd je doprovazeji;
b) aniz jsou doteny vnitrostdtni pfedpisy pouzitelné v této f) ,mistem urceni” mvl'sto, kde je zvite VX]O?CHO flaposledy
oblasti, na piepravu zvifat provadénou: z dopravniho prostiedku, s vyjimkou kazdého mista odpo-
' ¢inku nebo prekladky;
— a vzddlenost nejvyse 50 kilometrt od zacdtku piepravy
zvifat az do mista urceni nebo e . , -
g) ,cestou” pfemisténi z mista odesldn{ na misto urceni.
— chovateli nebo krmi¢i pomoci zemédélskych vozidel nebo
dopravnich prostfedka, které jim patii, jestlize zemépisné
podminky vyzaduji nevydéle¢né sezonni stéhovani nékte-
rych druht zvifat na pastvu.
KAPITOLA 1I
Cldnek 2 Pfeprava a kontroly na dzemi Spolecenstvi
1. Pro ucely této smérnice se podle potieby pouziji definice
uvedené v ¢lanku 2 smérnic 89/662[EHS (1), 90/425/EHS, Clinek 3
90/675/EHS (2) a 91/496/EHS.
2. Kromeé toho se rozumi: 1. Clenské Sté.ty dba)i na to, aby:
3 ,,dovpravnlm Erostrgdl%-n} casti pouzivanc pro nal.gladku a) se pieprava zvifat uvnitf, do nebo z kazdého ¢lenského statu
a prepravu zvifat v silni¢nich vozidlech, kolejovych vozidlech, L N )y ,
. T . provadéla v souladu s touto smérnici a u zvifat uvedenych v:
na plavidlech a v letadlech, jakoz i v kontejnerech pro
pozemni, ndmofni a leteckou prepravu;
— ¢l. 1 odst. 1 pism. a) kapitole I prilohy,
b) ,prepravou” kazdy pohyb zvifat provadény dopravnim
prostfedkem, ktery zahrnuje nakliddku a vykladku zvifat; — ¢ 1 odst. 1 pism. b) kapitole II p#flohy,
) ,mistem zastdvky misto, kde je cesta pferusena, aby si zvifata — ¢l 1. odst. 1 pism. c) kapitole III piilohy,
mohla odpocinout a mohla byt nakrmena nebo napojena;
— ¢L. 1 odst. 1 pism. d) kapitole IV pFilohy,
d) ,mistem pfekladky“ misto, kde je pfeprava pferusena, aby
mohla bxt zvifata preloZena z jednoho dopravniho prostiedku — &1 odst. 1 pism. ¢) kapitole V pilohy:
na druhy;
e) ,mistem odeslani®, aniz je dotcen ¢l. 1 odst. 2 pism. b), misto, b) mohla byt zvifata piepravovana pouze tehdy, jsou-li zptso-

kde je zvite poprvé naloZeno na dopravni prostredek, jakoz
i vSechna mista, ve kterych byla zvitata vylozena a ustdjena
alesponi na 10 hodin, napojena, nakrmena a ptipadné o$etfena,
s vyjimkou kazdého mista zastavky nebo prekladky.

Za misto odesldni mohou byt rovnéz povazovany trhy a shro-
mazdovaci stfediska schvédlené v souladu s pravnimi pfedpisy
Spolecenstvi:

— pokud je prvni misto naklddky zvifat vzddleno méné nez
50 kilometr od uvedenych trhti nebo shromazdovacich
stiedisek,

Ut. vést. L 395, 30.12.1989, s. 13. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici 91/496/EHS (Ur. vést. L 268, 24.9.1991, s. 56).
Uf. vést. L 373, 31.12.1990, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 91/496/EHS (UF. vést. L 268, 24.9.1991, s. 56).

bild pro pldnovanou cestu a byla-li pfijata vSechna potiebnd
opatteni pro jejich osetfovani beéhem cesty a pfi jejich piijezdu
na misto urleni. Zvifata, kterd jsou nemocnd nebo zranénd,
nejsou povazovana za zpusobild k pfepravé. Toto ustanoveni
se viak nevztahuje na:

i) zvifata lehce poranénd nebo nemocnd, jejichz pieprava by
nebyla pficinou zbyte¢ného utrpent;

i) zvifata, kterd se pFepravuji pro tcely védeckého vyzkumu
schvaleného piislusnym organem;

zvifata, kterd onemocni nebo se porani béhem prepravy,
dostala prvni pomoc, jakmile je to mozné. P¥ipadné jim musi
byt poskytnuto vhodné veterindrni oSetfen, a je-li to nezbytné,
musi byt nutné porazena tak, aby jim nebylo zptisobeno zby-
tecné utrpeni.
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2. Odchylné od odst. 1 pism. b) mohou clenské stity povolit
pfepravu zvifat na nutné veterindrni o3etfeni nebo pordzku za
podminek, které nejsou v souladu s touto smérnici. Clenské staty
dbaji na to, aby takovad preprava byla povolena pouze tehdy,
nezpusobi-li doty¢nym zvifatim zddné utrpeni nebo 3$patné
zachdzeni. Pfipadné se postupem podle ¢lanku 17 stanovi zvlastni
provadéci pravidla k tomuto odstavci.

3. Aniz jsou doteny pozadavky stanovené v odst. 1 pism. a) a b)
a v priloze, stanovi Rada na ndvrh Komise kvalifikovanou vét-
$inou odpovidajici dodate¢né podminky pro pfepravu nékterych
druhi zvifat, jako jsou lichokopytnici, volné zijici ptaci a mofsti
savci, aby byly zajistény jejich dobré Zivotni podminky.

Clenské stity mohou az do provadéni uvedenych ustanoveni
s ohledem na obecnd ustanoveni Smlouvy uplatiiovat pfislusné
dopliujici vnitrostatni pfedpisy v této oblasti.

Cldnek 4

Clenské staty dbajf na to, aby byla zvitata béhem celé cesty iden-
tifikovdna a zaevidovdna v souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. ¢) smér-
nice 90/425/EHS a provizena doklady stanovenymi v predpisech
Spolecenstvi nebo ve vnitrostatnich piedpisech, umoziujicimi
piislusnému orgdnu kontrolovat:

— jejich pavod a jejich majitele,
— jejich misto odesldni a jejich misto urcent,

— datum a dobu odeslani.

Cldnek 5
Clenské staty dbajf na to, aby:

1. kazda fyzickd nebo pravnickd osoba pfepravujici zvifata za
ucelem zisku:

a) byla zaregistrovana takovym zptisobem, aby bylo umoz-
néno piislusnému orgdnu kontrolovat dodrzovani poza-
davka této smérnice;

b) pouzivala pro piepravu zvifat uvedenych v této smérnici
dopravni prostiedky, které umoziuji dodrzovat poza-
davky stanovené v priloze;

¢) nepfepravovala nebo nenechala ptepravovat zvifata za
podminek, za nichz by mohla byt poranéna nebo vysta-
vena zbyte¢nému utrpent;

2. odpovédnd osoba podniku pro prepravu zvifat:

a) svéfila pfepravu persondlu, kterd méd pozadované znalosti
pro poskytovani ptipadné vhodné péce prepravovanym
zvifatlm;

b) sestavila pro cesty od mista odesldni a s ohledem na misto
urcent, které trvaji déle nez 24 hodin, pldn cesty — vcetné
piipadnych mist zastavek nebo preklddek — umoznujici
zajistit odpocinek, nakrmeni a napojent, jakozZ i piipadnou
vykladku nebo ustdjeni zvifat pii dodrzovani pozadavka
této smérnice pro druh zvifete, které md byt piepravovano;

¢) mohla prokdzat v zédvislosti na prepravovanych druzich
zvitat a pokud vzddlenosti, které maji byt ptekonany,
piedpokladaji dobu ptepravy delsi nez 24 hodiny, ze byla
pfijata opatieni s cilem uspokojit potieby, pokud jde
o napojeni a nakrmeni pfepravovanych zvitat béhem cesty,
a to i v ptipadé zmény pldnu cesty nebo preruseni cesty
z diivodd, které nezaviseji na jeji vali;

d) se ujistila, Ze zvitata budou doddna bez zpozdéni na misto
uréen{ nehledé k obvyklym dobdm odpocinku, kterych
vyuzivaji fidici;

e) zajistila, Ze pfepravu provazi béhem cesty origindl cestov-
niho plidnu uvedeného v pismenu b) s doplnénim dne,
mista a Casu odesldni;

f) uchovévala po dobu stanovenou piislusnym orgdnem
druhy exempldf vySe uvedeného plinu cesty, ktery by
mohl byt na pozidini pfedlozen piislusnému orgdnu
k ptipadnému provéfen;

) ujistila se, pokud jsou zvifata pfepravovina bez dopro-
vodu, Ze se odesilatel pfizpusobil, co se ty¢e doruceni
zvifat, ustanovenim této smérnice a Ze pijemce pfijal
nezbytna opatieni pro pfijeti zvifat;

3. mista zastdvek dohodnutd pfedem odpovédnou osobou uve-
denou v bodu 2 byla pravidelné kontrolovana piislusnym
organem.

Cldnek 6

1. Smérnice 90/425/EHS se méni takto:

a) V ¢lanku 1 se teti pododstavec nahrazuje timto:

,Touto smérnici nejsou dotceny kontroly, které se provadéji
v ramci tkolti uskute¢iiovanych nediskrimina¢nim zpiisobem
orgdny povéfenymi obecnym uplatiovinim zdkont
v néjakém clenském staté.

b) V piiloze A je kolonka I doplnéna timto odkazem:

,Smérnice Rady 91/628/EHS ze dne 19. listopadu 1991
o ochrané zvifat béhem prepravy a o zméné smérnic
90/425[EHS a 91/496/EHS (Uf. vést. L 340, 11.12.1991,
5. 17).

2. Osvéd¢eni a doklady uvedené v ¢lanku 3 smérnice
90/425/EHS jsou doplnény postupem podle ¢lanku 17 tak, aby
byly vzaty v Gvahu pozadavky této smérnice.
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3. Vyména informaci mezi orgdny o dodrzovani pozadavki této
smérnice musi byt zaclenéna do pocitacového systému podle
¢lanku 20 smérnice 90/425/EHS (ANIMO) a u dovozt ze tietich
zemi do projektu Shift v souladu s ¢l. 12 odst. 4 smérnice
91/496/EHS.

Provadéci pravidla k tomuto odstavci se stanovi postupem podle
¢lanku 17.

Cldnek 7

1. Clenské staty dbaji, aby byla piijata nezbytnd opatfeni, kterd
maji pfedejit nebo co nejvice snizit kazdé zpozdéni béhem
piepravy nebo kazdé utrpeni zvifat v piipadé stavky nebo jinych
okolnosti, které brani uplatiovini této smérnice. Zvldstni
opatfeni jsou zejména pfijata v pFistavech, na letistich, v Zelezni¢-
nich stanicich, na sefadistich a stanovistich hrani¢ni kontroly
uvedenych v ¢lanku 6 smérnice 91/496/EHS s cilem urychlit
pfepravu zvifat za podminek, které jsou v souladu s pozadavky
této smérnice.

2. Aniz jsou dotlena ostatni opatieni Spolecenstvi v oblasti
zdravi zvifat, mize byt pfeprava zvifat pferuena pouze tehdy,
je-li takové opatteni nezbytné pro dobré Zivotni podminky zvifat.
Pokud md byt preprava zvifat pferuSena na delsi dobu nez
2 hodiny, musi byt ptijata odpovidajici opatfeni, aby mohla byt
zvifata oSetfena, a je-li to nutné, vyloZena a ustdjena.

Cldnek 8

Clenské staty dbaji, aby pifslusné orgény v souladu se zdsadami
a pravidly kontroly stanovenymi smérnici 90/425/EHS kontrolo-
valy dodrzovédni pozadavka této smérnice a provadély nediskri-
minaénim zptisobem kontrolu:

a) dopravnich prostiedki a zvifat pii jejich pijezdu na mista
urcent;

b) dopravnich prostfedki a zvifat na trzich, mistech odeslani,
jakoz i na mistech zastavky a piekladky;

¢) zdpist uvedenych v provazejicich dokladech.

Pokud ma pfislusny organ clenského stitu informace, které mu
dovoluji pfedpokladat poruseni této smérnice, mohou byt tyto
kontroly rovnéz provadény béhem prepravy zvifat na jeho Gizemi.

Timto ¢lankem nejsou dotéeny kontroly, které se provadéji
v ramci kol uskutecfiovanych nediskrimina¢nim zptisobem
organy povéfenymi obecnym uplatiiovanim zdkont v néjakém
¢lenském stéte.

Cldnek 9

1. Pokud se béhem pfepravy zjisti, Ze nejsou nebo nebyla dodr-
Zovéna ustanoveni této smérnice, pozada piislusny orgdn v misté,
kde je toto zjisténi provedeno, osoby odpovédné za dopravni
prostiedek, aby pfijaly vSechna opattent, kterd povazuje p¥islusny
organ za nezbytnd pro zaji§téni dobrych Zzivotnich podminek
zvitat.

V zdvislosti na okolnostech kazdého pfipadu mohou tato opatfeni
zahrnovat:

a) ukonceni cesty nebo odesldni zvifat co nejkratsi cestou zpét na
misto odeslani, pokud toto opatieni nevyvold jejich zbyte¢né
utrpent;

b) vhodné ustdjeni zvifat s poskytnutim nezbytné péce az do
vyfeSeni problému;

¢) humédnni pordzku zvifat. Misto urCeni a vyuZiti téchto
mrtvych €l zvifat se fdi podle ustanoveni smérnice
64/433[EHS (1).

2. Pokud osoba odpovédnd za prepravu nedodrzi pokyny
piislusného organu, piislusny orgdn okamzité nafidi vykonani
pfijatych opatfeni a nechd uhradit odpovidajicim postupem
ndklady vzeslé vykondnim uvedenych opatfeni.

3. Touto smérnici nejsou dotéeny moznosti odvoldni podle plat-
nych pravnich predpist v ¢lenskych statech proti rozhodnutim
piislusnych organda.

Rozhodnuti ptijata pfislusnymi organy ¢lenskych statd a odavod-
néni téchto rozhodnuti musi byt sdélena odesilateli nebo jeho zpl-
nomocnénému zdstupci, jakoz i pislusnému organu odesilajictho
¢lenského statu.

Pokud o to odesilatel nebo jeho zplnomocnény zastupce pozada,
musi mu byt odivodnéni rozhodnuti sdélena pisemné s uvedenim
moznosti odvoldni, které mu nabizi platné pravni piedpisy ¢len-
ského statu urceni, jakoz i formy a lhiity, ve kterych musi byt uve-
dend odvolani podana.

Nicméné v piipadé sporu a pokud s tim obé strany souhlasi,
mohou strany ve lhité nejvyse jednoho mésice predlozit spor
k posouzeni znalci uvedenému na seznamu znalct SpoleCenstvi,
ktery mé byt sestaven Komisi.

Znalec je povéfen vydat stanovisko ve lhité nejvyse 72 hodin.
Strany se podrobi stanovisku znalce s ohledem na veterindrni
predpisy Spolecenstvi.

(1) Pozménéna a kodifikovina smérnici 91/497/EHS (Uf. vést. L 268,
24.9.1991, s. 68).
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Cldnek 10

1. Znalci Komise mohou, pokud je to nutné pro jednotné uplat-
fiovani této smérnice, provadét ve spoluprici s piislusnymi
organy clenskych sttli kontroly na misté. Clensky stdt, na jehoz
tzemi je provadéna kontrola, poskytne znalctim veskerou nezbyt-
nou pomoc pii plnéni jejich dkolu. Komise informuje ¢lenské
staty o vysledcich provadénych kontrol.

2. Provadéci pravidla k tomuto ¢lanku se stanovi postupem podle
¢lanku 17.

KAPITOLA 1III

Dovozy ze tfetich zemi

Cldnek 11

1. Pravidla stanovena smérnici 91/496/EHS se pouZiji, zejména
pokud jde o organizaci a vysledky kontrol.

2. Dovoz, tranzit a pfeprava na tizemi a pfes tizemi Spolecenstvi
zivych zvifat uvedenych v této smérnici a pochazejicich ze tetich
zemi je povolena pouze tehdy, pokud se vyvozce a/nebo dovozce
pisemné zavdze, ze bude dodrzovat pozadavky této smérnice,
a pokud pfijme opatieni, aby se jim pfizpusobil.

3. Ve smérnici 91/496/EHS se ode dne 1. ledna 1993 v ¢l. 4
odst. 2 prvnim pododstavci nahrazuje pismeno d) timto:

,d) ovéfenti, zda jsou dodrzovany pozadavky smérnice Rady
91/628/EHS ze dne 19. listopadu 1991 o ochrané zvifat
béhem pfepravy a o zméné smérnic 90/425/EHS a
91/496/EHS. ()

() Ut. vést. L 340, 11.12.1991,s. 17.

4. Osvéd¢eni nebo doklady stanovené v ¢l. 4 odst. 1 teti odrdzce
smérnice 91/496EHS jsou doplnény postupem podle ¢lanku 17,
aby se prihlédlo k pozadavkim této smérnice.

Az do pfijeti uvedenych ustanoveni jsou pouzitelné piislusné vni-
trostdtni predpisy v této oblasti, za dodrzovani obecnych ustano-
veni Smlouvy.

KAPITOLA IV

Z4vérefnd ustanoveni

Cldnek 12

Pravidla a informacni postup stanovené smérnici 89/608/EHS (*)
se pouziji pfiméfené pro potieby této smérnice.

(1) U vést. L 351, 2.12.1989, s. 34.

Cldnek 13

1. Komise predlozi do 1. Cervence 1992 zpravu vypracovanou na
zakladé stanoviska Védeckého veterindrniho vyboru, doprovaze-
nou piipadnymi ndvrhy, tykajici se:

— otazky stanoveni nejdelsi doby pfepravy pro nékteré druhy
zvitat,

— intervaldl podle kapitoly I rubriky A bodu 2 pism. d) prilohy,
— doby odpocinku podle ¢l. 5 bodu 2 pism. b),

— norem hustoty nakladky pouzitelnych na pfepravu nékterych
druhti zvifat,

— norem, kterym musi odpovidat dopravni prostiedky pro
pfepravu nékterych druht zvifat.

Rada rozhoduje kvalifikovanou vétsinou o téchto névrzich.

2. Postupem podle ¢lanku 17 a po konzultaci s Védeckym
veterindrnim vyborem stanovi Komise kritéria Spolecenstvi, kte-
rym by méla odpovidat mista zastdvek, pokud jde o nakrment,
napojeni, naklddku, vyklddku a piipadné ustdjeni nékterych druhi
zvifat.

3. Komise pfedlozi Radé po tiech letech provadéni této smérnice
zpravu o zkuSenostech, které ziskaly ¢lenské staty, zejména pokud
jde o ustanoveni zminénd v odstavcich 1 a 2, spolu s piipadnymi
ndvrhy na zménu uvedenych ustanoveni, o nichZ Rada rozhoduje
kvalifikovanou vétsinou.

4. Az do provadéni ustanoveni uvedenych v odstavcich 1 a 2
jsou pouzitelné vnitrostdtni pfedpisy v této oblasti, za dodrzovani
obecnych ustanoveni Smlouvy.

Cldnek 14

Pfilohu této smérnice zméni Rada na ndvrh Komise kvalifikova-
nou vétsinou, zejména vzhledem k jejimu pfizptsobeni technic-
kému a védeckému pokroku.

Cldnek 15

Postupem podle ¢lanku 17 mohou byt provazejici osvédéeni nebo
doklady stanovené ptedpisy SpoleCenstvi pro piepravu zvifat
uvedenych v ¢ldnku 1 doplnény o potvrzeni piislusného orgdnu
uvedené v ¢l. 2 bodu 6 smérnice 90/425/EHS, které osvédcuje
dodrzovéni pozadavki této smérnice.
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Cldnek 16

Postupem podle ¢lanku 17 se piijmou na zdkladé uadaju
ve druhém pododstavci piedpisy pouzitelné ohledné dobrych
zivotnich podminek zvifat béhem pfepravy na presun zvifat
v nékterych castech tzemi uvedenych v pfiloze 1 smérnice
90/675/EHS veetné, co se tyce Spanélského krélovstvi,
Kandrskych ostrovii, aby bylo piihlédnuto k pfirodnim omezenim
specifickym pro tyto ostrovy, a zejména k jejich vzdalenosti
ve srovnani s pevninskou ¢asti tzemi Spolecenstvi.

Za timto tcelem pFedlozi doty¢né clenské staty nejpozdéji do
1. Cervence 1992 Komisi zvldstni pfedpisy, které budou
dodrzovéany ohledné dobrych Zivotnich podminek zvifat béhem
pfepravy pii pohybu téchto zvifat v doty¢nych regionech
s piihlédnutim k omezenim, kterd jsou specifickd pro tato tizemi.

Cldnek 17

1. Ma-li byt zahdjen postup podle tohoto ¢lanku, pfednese véc
Stdlému  veterinirnimu  vyboru, zf{zenému rozhodnutim
68/361[EHS (1), dale jen ,vybor*, neprodlené jeho piedseda, a to
bud'z vlastniho podnétu, nebo na zadost zastupce nékterého ¢len-
ského stétu.

2. Zastupce Komise pfedlozi vyboru ndvrh opatfeni, kterd maji
byt pfijata. Vybor zaujme stanovisko k navrhu ve lhtité, kterou
muze predseda stanovit podle naléhavosti véci. Stanovisko se
piijimd vétsinou stanovenou v ¢l. 148 odst. 2 Smlouvy pro
pfijimdni rozhodnuti, kterd md Rada pfijimat na ndvrh Komise.
Hlastim zdstupct ¢lenskych stta ve vyboru je pfidélena vdaha sta-
novend v uvedeném ¢ldnku. Pfedseda nehlasuje.

3. Komise pfijme zamyslend opatfeni, jsou-li v souladu se stano-
viskem vyboru.

4. Pokud zamyslend opatieni nejsou v souladu se stanoviskem
vyboru nebo pokud vybor zddné stanovisko nezaujme, predlozi
Komise Radé neprodlené ndvrh opatieni, kterd maji byt pfijata.
Rada rozhoduje kvalifikovanou vétsinou.

Pokud Rada nerozhodne ve lhaté tif mésicti ode dne, kdy ji byl
navrh pteddn, ptijme navrhovand opatfeni Komise a ihned je

(1) UF vést. L 255, 18.10.1968, s. 23.

provede s vyjimkou pfipadi, kdy se Rada proti opatfenim vyslovi
prostou vétsinou.

Cldnek 18

1. Clenské staty piijmou odpovidajici zvldstni opatteni k postihu
veskerého poruseni této smérnice fyzickou nebo pravnickou oso-
bou.

2. V piipadé opakovanych poruseni této smérnice nebo poruseni
zpusobujicich vazné utrpeni zvifat maze ¢lensky stat pfijmout,
aniz jsou dotceny ostatni stanovené sankce, nezbytnd opatfeni
k ndpravé zjisténych nedostatka.

Cldnek 19

Tato smérnice se pouzije, aniZ jsou dotleny zdvazky vyplyvajici
z celnich pfedpist.

Cldnek 20

Smérnice 77/489/EHS a 81/389/EHS se zrusuji nejpozdéji ke dni
uvedenému v ¢lanku 21.

Cldnek 21

1. Clenské stity uvedou v dcinnost prvni a sprvni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do
1. ledna 1993. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

2. Pokud c¢lenské staty pfijmou opatfeni uvedend v odstavci 1,
musi tato opateni obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pii jejich dfednim vyhldSeni. Zpusob
odkazu si stanovi ¢lenské staty.

Cldnek 22

Tato smérnice je urCena ¢lenskym stdtim.

V Bruselu dne 19. listopadu 1991.

Za Radu
piedseda
P. BUKMAN
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1.

PRILOHA

KAPITOLA 1

DOMACI LICHOKOPYTNICI, SKOT, DOMACI OVCE, KOZY A PRASATA

A. Obecnd ustanoveni

Bfez{ zvifata, kterd maji porodit béhem p¥epravy, nebo zvitata, kterd porodila béhem pfedchazejicich 48 hodin,
jakoZ i novorozend zvitata, kterd jesté nemaji Gplné zahojeny pupek, se nepovazuji za zpiisobild k piepravé.

a)

@

=

Zvitata musi mit dostatek prostoru, aby mohla stit ve své pfirozené poloze, a piipadné zdbrany chréanici
zvifata proti pohybiim dopravniho prosttedku. Vyjma, kdy to zvldstni podminky pro ochranu zvitat vyzaduji
jinak, musi mit zvifata prostor, aby si mohla lehnout.

Dopravni prostfedky a kontejnery musi byt konstruovdny a vybaveny tak, aby byla zvifata chrdnéna pted
nepifznivym pocasim a velkymi klimatickymi zménami. Vétrani a vzduchovy prostor musi byt pfizptisobeny
podminkdm prepravy a musi byt vhodné pro piepravovany druh zvifat.

Dopravni prostiedky a kontejnery musi byt snadno ¢istitelné, zvifata z nich nesmi mit moznost uniknout,
musi byt konstruovany a vybaveny tak, aby se zabrdnilo jakémukoli poranéni a zbyte¢nému utrpeni zvitat
a aby byla zajisténa jejich bezpecnost béhem prepravy. Kontejnery, ve kterych jsou ptepravovana zvifata, musi
byt opatfeny symbolem oznacujicim pfitomnost Zivych zvifat a znakem oznacujicim vzpiimenou polohu
zvifat. Kontejnery musi umoziovat pozorovani a oSetfovani zvifat a musi byt ulozeny tak, aby nebylo
branéno proudéni vzduchu. Béhem pfepravy a manipulace musi byt kontejnery stile udrzovany ve vzpiimené
poloze a nesmi byt vystaveny prudkym ndraztim nebo otfestim.

Béhem pfepravy musi zvifata dostat vodu a odpovidajici krmivo ve vhodnych intervalech. Tyto intervaly
nesmi byt del3i nez 24 hodiny, vyjma kdy zvlastni pfipady vyzaduji prodlouzeni této doby nejvice o 2 hodiny
v zdjmu zvifat s piihlédnutim zejména k ptepravovanym druhim, pouzivanym dopravnim prostiedkiim,
jakoz i k blizkosti mista vykladky.

Lichokopytnici musi mit béhem pfepravy ohldvku. Toto ustanoveni se povinné nepouzije na hifbata, kterd
nejsou zvykld na ohldvku, jakozZ i na zvifata pfepravovand v jednotlivych boxech.

Pokud jsou zvitata pfivizand, musi byt provazy nebo jiné pouzité prostiedky upevnéni dostate¢né pevné, aby
se za normalnich pfepravnich podminek nemohly pfetrhnout, a dostate¢né dlouhé, aby v piipadé poticby
umoznily zvifatiim, aby si lehla, nakrmila se a napojila se, a musi byt takové, aby se zabranilo jakémukoli riziku
uskrceni nebo poranéni. Zvifata nesmi byt pfivizdna za rohy nebo za krouzky v nose.

Lichokopytnici musi byt pfepravovani v jednotlivych sténich nebo boxech uzptisobenych tak, aby byla zvifata
chrdnéna pfed ndrazy. Tato zvifata viak mohou byt pfepravovéna ve skupindch; v takovém piipadé musi byt
dbéno o to, aby zvifata, kterd se k sobé navzdjem chovaji nepfitelsky, nebyla pfepravovina spolecné, nebo,
jsou-li pfepravovéna spole¢né, aby jim byly ze zadnich kopyt strzeny podkovy.

Lichokopytnici nesmi byt ptepravovani ve vozidlech s vice podlazimi.

Pokud jsou zvifata rtiznych druhii pfepravovand ve stejném dopravnim prostiedku, musi byt oddélena podle
druhti, vyjma v pifpadé, kdy se jednd o spolecniky, ktefi by trpéli, kdyby cestovali oddélené. Dile musi byt
piijata zvldstni opatfeni, aby se zabranilo potizim, které mohou vyplynout z pfitomnosti zvifat pfirozené
navzdjem nepfatelskych ve stejné zésilce. Pokud nédklad téhoz dopravniho prostiedku tvori zvifata rizného
stafi, dospéli jedinci musi byt drzeni oddélené od mladych zvifat; toto omezeni se nevztahuje na samice
cestujici se svymi sajicimi mlddaty. Dospéli nekastrovani samci musi byt oddéleni od samic. Dospéli chovni
kanci musi byt oddéleni jeden o druhého stejné jako hiebci. Tato ustanoveni se pouziji pouze tehdy, pokud
zvifata nebyla odchovdna ve slucitelnych skupindch nebo pokud nejsou na sebe navzdjem zvykld.

V oddélenich, v nichZ se pfepravuji zvifata, nesmi byt naloZeno zbozi, které by mohlo uskodit dobrym
zivotnim podminkdm téchto zvifat.

Na naklddku a vyklddku zvifat musi byt pouzito vhodné vybaveni, jako jsou mistky, rampy nebo lavky. Toto
vybaveni nesmi mit kluzkou podlahu a musi mit, je-li to nutné, bo¢ni ochranu. Béhem pfepravy nesmi byt zvifata
zavéSend pomoci mechanickych prostfedkd, ani zdviZzena nebo tazena za hlavu, rohy, koncetiny, ocas nebo srst.
Dile je tfeba se v mezich moznosti vyhnout pouziti piistrojd, které davaji elektricky vyboj.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Podlaha dopravniho prostiedku nebo kontejneru musi byt dostate¢né pevnd, aby unesla hmotnost
piepravovanych zvifat; nesmi byt kluzkd; pokud jsou v ni mezery nebo otvory, musi byt upraveny bez
nerovnosti tak, aby se zabranilo poranéni zvitat. Podlaha musi byt pokryta podestylkou postacujici nasvat
vykaly, ledaze by bylo mozné nahradit ji jinym zptsobem nabizejicim alespon stejné vyhody nebo Ze by vykaly
byly pravidelné odstrariovény.

Aby byla zvifattim zajisténa nezbytnd péce béhem piepravy, musi byt zésilka doprovizena priivodcem, vyjma
kdy:

a) jsou zvifata pfepravovana v bezpecnych kontejnerech spravné vétranych a obsahujicich v piipadé potieby
dostatek krmiva a vody v zdsobnicich, které se nemohou pfevritit, pro cestu dvojndsobné délky, nez je
planovana délka cesty;

b) na sebe ptepravce prebird funkce privodce;

¢) odesilatel povéfil zplnomocnéného zédstupce, aby se na vhodnych mistech zastivky o zvifata postaral.

a) Privodce nebo zplnomocnény zdstupce odesilatele je povinen postarat se o zvifata, nakrmit je a napojit
a pifpadné je podojit.

b) Kravy v laktaci musi byt podojeny pfibliZzné ve dvanictihodinovych intervalech, aviak nejvyse
v patndctihodinovych intervalech.

¢) Aby mohl privodce zajistit tuto péci, musi mit v takovém piipadé k dispozici vhodné osvétleni.

Zvitfata mohou byl naloZena pouze do dopravnich prostfedkd, které byly peclivé vycistény a pifpadné
dezinfikovany. Uhynuld zvifata, podestylka a vykaly mus{ byt odstranény co moznd nejdfive.

B. Zvlastni ustanoveni pro Zelezni¢ni pfepravu

Kazdy ndkladni viiz, ktery slouzi pro pfepravu zvifat, musi byt opatfeny symbolem oznacujicim pfitomnost
zivych zvifat, pokud nejsou zvifata pfepravovéna v kontejnerech. Pokud nejsou k dispozici zvldstn{ ndkladni
vozy pro piepravu zvifat, musi byt zvifata pfepravovédna v krytych ndkladnich vozech, které jsou zptsobilé
jezdit p¥i vysoké rychlosti a které jsou vybavené dostate¢né sirokymi vétracimi otvory nebo vétracim systémem,
ktery je a¢inny i pfi nizké rychlosti. Vnitfni stény ndkladnich voz musi byt ze dieva nebo jiného vhodného
materidlu, musi byt zcela hladké a vybavené kruhy nebo mfizemi ve vhodné vysce v piipadé, Ze zvitata musi
byt uvézdna.

Pokud nejsou lichokopytnici pfepravovéni v jednotlivych boxech, musi byt pfivdzani bud podél stejné strany
vozu, nebo ¢elem k sobé. Nesmi se viak piivazovat hifbata a zvifata, kterd nejsou na pfivazovani zvykld.

Velkd zvifata musi byt naloZena tak, aby se mezi nimi mohl pohybovat pravodce.

Je-li tieba pfistoupit v souladu s bodem 3 pism. a) k oddéleni zvitat, mize byt provedeno bud jejich pfivdzdnim
v rozdilnych ¢astech ndkladniho vozu, pokud to jeho rozloha umoziuje, nebo pomoci vhodnych prepdzek.

P sestavovéni vlakovych souprav nebo pii viech ostatnich pohybech nékladnich vozi musi byt pfijata viechna
bezpecnosti opatfeni, aby se pfedeslo ndrazim nakladnich vozi pfepravujicich zvitata.

C. Zvldstni ustanoveni pro silni¢ni pfepravu

Vozidla musi byt uzptsobend tak, aby z nich zvifata nemohla uniknout, a musi byt konstruovana tak, aby byla
zajisténa bezpecnost zvifat, a musi mit stfechu, kterd zaji$tuje G¢innou ochranu proti nepfiznivému pocasi.

Ve vozidlech pouZzivanych pro piepravu velkych zvitat, kterd musi byt obvykle pfivizand, musi byt umisténa
zaf{zen{ na pfivazéni. Pokud je poZadovéno rozdéleni vozidel na oddéleni, musi byt piepdzky dostate¢né pevné.

Vozidla musi mit vhodné vybaveni, které spliiuje pozadavky stanovené v bodé 4.

D. Zvl4stni ustanoveni pro vodni pfepravu

Vybaveni plavidel musi umoziovat piepravu zvifat, aniz by zvifata byla vystavena poranéni nebo zbyte¢nému
utrpeni.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Zvifata nesmi byt pfepravovdna na otevienych palubéch, s vyhradou jsou-li v kontejnerech, které jsou na
plavidle ndlezité rozlozeny, nebo v jinych povolenych ohrazenich, kterd jsou schvélena ptislusnym orgdnem
a kterd zajistuji uspokojivou ochranu proti mofi a nepohodg.

Zvitata musi byt pfivazand nebo vhodné umisténd v boxech nebo kontejnerech.

Musi byt ziizeny odpovidajici prichody, aby byl pfistup ke v§em boxtm, kontejneram nebo vozidlum,
ve kterych se zvifata nachdzeji. Musi byt k dispozici vhodné osvétlovaci zafizeni.

Pocet privodct musi byt dostatecny se zietelem na pocet piepravovanych zvitat a na délku cesty.

Vsechny &ésti plavidla, kde jsou ustdjena zvifata, musi byt vybaveny zafizenim na odvod vody a musi byt
udrzovdny v dobrém hygienickém stavu.

Na palubé plavidla musi byt k dispozici néstroj schvéleny piislusnym orgdnem a slouzici k tomu, aby mohla
byt zvifata v piipadé potfeby porazZena.

Plavidla slouzici k ptepravé zvitat musi byt pfed zahdjenim plavby dostate¢né zdsobena pitnou vodou — pokud
nemaji vhodny systém umoznujici jeji vyrobu — a vhodnym krmivem s ohledem jak na druh a pocet
piepravovanych zvifat, tak na délku plavby.

Musi byt pfijata opatfeni na izolaci nemocnych nebo poranénych zvitat béhem pfepravy a v piipadé potieby
na poskytnuti prvni pomoci.

Body 17 az 19 se nepouziji na piepravu zvifat nalozenych v Zelezni¢nich nakladnich vozech nebo ve vozidlech
pro silni¢ni pfepravu, které jsou naloZeny na plavidla pro pfevoz nebo na srovnatelna plavidla.

a) Pokud jsou zvifata pfepravovana v Zelezni¢nich ndkladnich vozech naloZenych na plavidla, musi byt pfijata
zvldstni opatfeni zarucujici, Ze zvifata budou mit zajisténé dostate¢né vétrdni béhem celé cesty.

b) Pokud jsou zvifata prepravovana ve vozidlech pro silni¢ni prepravu naloZenych na plavidla, je tieba pouzit
tato opatfent:

i) oddéleni pro zvifata musi byt spravné upevnéno k vozidlu; vozidlo a oddéleni pro zvitata musi byt
vybavené vhodnymi vaznymi zafizenimi zajistujicimi pevné upevnéni k plavidlu. Kryté podlazi
piepravniho plavidla musi mit k dispozici dostatecné vétrani pro pocet pfepravovanych vozidel. Je-li to
mozné, mélo by byt vozidlo prepravujici zvifata umisténo v blizkosti piivodu ¢erstvého vzduchu;

ii) oddéleni pro zvifata musi mit dostatecny pocet priiduchii nebo jinych prostiedki zajistujicich
dostatecné vétrani, pficemz je tieba mit na zfeteli, Ze v uzavieném prostoru lodntho podpalubi pro
vozidla je proudéni vzduchu omezené. Volny prostor uvnitt oddéleni pro zvifata a na trovni kazdého
jeho podlazi musi byt dostatecny k tomu, aby umoznoval vhodné vétrani nad zvifaty, kdyz jsou
v ptirozené svislé poloze;

iii

ke kazdé ¢asti oddéleni pro zvitata musi byt piimy p¥istup, aby mohla byt zvifata béhem cesty piipadné
oetfena, nakrmena a napojena.

E. Zvldstni ustanoveni pro leteckou pfepravu

Zvitata musi byt pfepravovdna v kontejnerech, boxech nebo stanich vhodnych pro druh zvifat, které jsou
pfinegjmensim v souladu s nejnovéj$imi piedpisy Mezindrodniho sdruZeni leteckych dopraved (IATA)
vztahujicimi se na ptepravu Zivych zvifat.

Musi byt pfijata bezpecnostni opatieni pro zamezeni pili§ vysokych nebo pfili§ nizkych teplot na palubé se
zfetelem na druh zvifat. Navic se musi pfedejit prudkym vykyviim tlaku vzduchu.

Na palubé ndkladnich letadel musi byt k dispozici ndstroj schvaleny p¥islusnym orgdnem a slouzici k tomu, aby
mohla byt zvifata v piipadé potieby porazena.

KAPITOLA 1I
DRUBEZ, DOMACI PTACI A DOMACI KRALICI

Ustanoveni bodii kapitoly [ vyjmenovanych ddle se pouziji pfiméfené na pfepravu dribeze, domdcich ptaki
a domdcich krélikd: bod 2 pism. a), b) a ¢), body 3, 5, 6, 8, 9, 13, 17 aZ 22, bod 24 a body 26 az 29.
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

Musi mit k dispozici v dostateéném mnozstvi vhodné krmivo a vodu, kromé piipadu:
i) cesty trvajici méné nez 12 hodin, v niZ neni zapocitana doba naklddky a vykladky;

i) cesty trvajici méné nez 24 hodiny, pokud se jednd o kufata viech druhd, pod podminkou, Ze cesta bude
ukoncena do 72 hodin po vylihnuti.

KAPITOLA 1II

DOMACI PSI A DOMACI KOCKY

Aniz jsou dotéena ustanoveni ¢l. 1 odst. 2 pism. a), body kapitoly I vyjmenované déle se pouziji pfiméfené na
piepravu domadcich psti a domdcich kocek: bod 1, bod 2 pism. a), b) a ¢), body 3, 5, 6, bod 7 pism. a) a ¢), body
8,9,12, 13,15 abody 17 az 29.

Prepravovand zvifata musi byt krmena v intervalech nejméné 24 hodiny a napdjena v intervalech nejméné
12 hodin. Zvifata musi byt provdzena jasné napsanymi pokyny tykajicimi se krmeni a napdjeni. Samice v fiji
musi byt oddélené od samct.

KAPITOLA IV

JINI SAVCI A PTACI

a) Ustanoveni této kapitoly se vztahuji na pfepravu savcd a ptakt neuvedenych v predchozich kapitolach.

b) Body kapitoly I vyjmenované déle se pouziji pfiméfené na piepravu druht uvedenych v této kapitole: bod
1, bod 2 pism. a), b) a ), bod 3 pism. b), body 4, 5, 6, bod 7 pism. a) a ¢), body 8, 9 a body 13 az 29.

Aniz je dotcen ¢l. 3 odst. 1) pism. b) mohou byt pfepravovdna pouze zvifata zptsobild k prepravé a v dobrém
zdravotnim stavu. Zvifata o¢ividné v pokrocilych stadiich bfezosti nebo zvifata kritce po porodu, jakoz
i mlddata neschopnd sama se Zivit a nedoprovdzend svou matkou nesmi byt povazovdna za zplsobild
k pfepravé. Za mimofddnych okolnosti se lze odchylit od téchto ustanoveni, je-li nezbytné v zdjmu zvifete
dopravit je na misto, kde mu miize byt poskytnuto vhodné osetieni.

Sedativum miiZe byt poddno pouze za mimofadnych okolnosti a v takovém piipadé pod piimou kontrolou
veterindrntho lékafe. Doklad s informaci o podéni sedativa musi provazet zvife az na misto jeho urceni.

Zvitata se mohou pfepravovat pouze ve vhodnych dopravnich prostfedcich, na nichz bude piipadné umisténo
ozndmeni uvadgjici, Ze se jednd o zvifata volné Zijici, plachd nebo nebezpe¢nd. Kromé toho musi byt zvitata
provézena jasné napsanymi pokyny tykajicimi se krmeni, napdjeni a zvldstni péce, kterou zvitata vyzaduji.

piepravy Zivych zvifat. Zvifata musi byt dopravena na misto urceni co moznd nejdfive.
O zvifata uvedend v této kapitole musi byt pecovano v souladu s pokyny a smérnicemi uvedenymi v bodu 37.

Musi byt stanovena vhodnd doba pro drzeni a pi{pravu zvifat na odesldni, béhem niz budou zvitata, je-li to
nutné, postupné premistovana do svych kontejnert.

Zvifata raznych druht nesmi byt ddna do stejného kontejneru. Kromé toho nesmi byt do stejného kontejneru
déna zvifata stejného druhu, pokud neni zndmo, Ze se navzdjem snaseji.

Jelenoviti nesmi byt pfepravovani v obdobi, kdyz se jim obnovuje parozi.

Ptdci musi byt drZeni v polotemnu.
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43. Aniz jsou dotcena zvldstni opatfeni, kterd maji byt piijata v souladu s ¢l. 3 odst. 3, mofsti savci musi mit
neustdlou péci kvalifikovaného privodce. Kontejnery nesmi byt kladeny na sebe.

44. a) Ve viech sténdch kontejneru musi byt otvory vhodné velikosti pro dodate¢né vétrdni, aby byl kdykoli
zarucen vhodny pifvod vzduchu. Avsak otvory musi mit takovy rozmér, aby zabranily zvifatim ve styku
s osobami manipulujicimi s kontejnerem anebo aby se zvifata neporanila.

b) PFcné vyztuhy vhodnych rozmérd musi byt upevnény na vSech bocnich, hornich a spodnich sténdch
kontejnert, aby mohl vzduch ke zvifatim volné proudit v ptipadé kontejnert nasklddanych na sebe nebo
tésné uskladnénych v lodnim nédkladu.

45. Zvifata nesmi byt umisténa v blizkosti potravin nebo na mistech pfistupnych nepovolanym osobdm.

KAPITOLA V

JINI OBRATLOVCI A STUDENOKREVNI ZIVOCICHOVE

46. Jini obratlovci a studenokrevni Zivocichové se musi pfepravovat ve vhodnych kontejnerech a s piihlédnutim na
pozadavky piislusného druhu, zejména na prostor, vétrani, teplotu, bezpecnost, ptisun vody a na dodavku
smérnic, které se tykaji pfepravy a piipravy na odesldni volné Zzijicich zvifat a rostlin CITES. Béhem letecké
piepravy musi byt zvifata pfepravovana pfinejmensim v souladu s nejnovéjsimi predpisy IATA tykajicimi se
piepravy Zivych zvifat. Zvifata musi byt dopravena na misto urceni co moznd nejdfive.



